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fornem Dame fra St. Clond-Kanten. Dog venner man sig il det; det
maa viere en selvindlysende, fransk Skik: Damerne korer, og Herrer-
ne betaler.

Den skammends Lorgnet har hun ladet falde ned 1 sit Skod, Of jeE
ser et Par gjendommelige, ikke store @jne, hvorfra der udstrommeer
Energ og Merke, mens hun bestandig stirrer hen for sig med dame-
masig Fembed Det er Damen paa tredive Aar, hvorom Balzac har
skrever: paa denne Kvinde er alt Linger — ikke Kod — uregelmasige
Linjer, forbundne ol en himmelsk Harmoni. Alt barer Prezget af
Mod, Beslutsomhed, Forstand. En Skenhed i store Trek

Mu overgaar mn Nysgarrighed min Sprngskrrk. Med et ganske
lille Smil sporger jeg:

sHvor lenge kan det vel vare, Frue, inden vi paa vor Korrespon-
dance-Biller kommer 1l Louvreds — i re Lovwre,

Hun kan ikke hore for Vng;mumlcn, huy:rslg naadigt frem imod
mig og sperger, hvad jeg har sagt. Jeg gentager da Spergsmaalet gan-
ske kort: eMaar er v11 Louvress

eAa, det varer en Time,o siger hun,

sEn Time! Og jeg, som wvilde i Teater! Jeg har varet 1 Boulogne-
skoven ... blev forsinket, overrumplet af Maorket . .. lab vild og ro-
ede, at jeg skulde falde 1 Henderne paa Tyve og Mordere ..«

Alle mine Ord er klodsede og forkerte, men hun forstaar med et
halvt Gre o siger let, med de Tt Ord: sAa, De troede, at De var
bleven bortes (perdi), og lener sig igen, som om Audiensen var forbi.

sJeune étranger perdus = siger jeg utrettehg — en ung fremmed,
som er bleven borte.

Et flygtigt Smil, og hun forbliver tave Men nu er der hdt efter no-
ger, som jeg maa have Oplysning om, o hun ger sig virkehg Ulejlig-
hed med at forklare det, hun retter sig lide 1 Sedet, formaar dog ikke
at owvervinde min Mangel paa Begreh, slaar endelig over i Engelsk og
kommer ganske ul kort med sine engelske Kundskaber, hvorefter
hun med blid Resignation indremmer, at det jo egenlig ikke er ret
mmeget, hun kan huske af dette Sprog, Dog nu er det jo ogsaa ligegyl-
diggt, da hun har opdaget, at jeg ikke er Englander, men dansk.

«Undskyld migs vover jeg, smen Fruen ved vel i ale Fald, hvor
Danmark ligger paa Kortet?a

En umaerkelg Hovedbeviegelse og et flygnge Smal 1 begge @pen-
kroge:
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aJa, Frue.» forklarer jeg sorgmodig. «Th alle Mennesker 1 Pans an-
rager Danmark for en lille By i Ungarna

Maar hun smiler, er det med et Glimt i de brune hne, et hastig
forbitarende, som lige viser, at hun har forstaaet, ag som forbyder
vidtleftigere Forklaring,

Men fra nu af har hun paataget sig at give mig Oplysninger, en
Gaug inellers, om, hvad der kunde tenkes at setee mig 1 Forundring,
Jeg er under hendes lzmpelige, damemassige Beskytrelse Dier er sagt
mig, at Parserne — og Panserinderne — egenlig holder en Del of Ud-
lendinge. Og naar nu min statelige Dame fra S¢. Cloud-Kanten lener
SIE tavs Lllhage 1 st \.’ugnhjumt:, sker det visselig med et Udtrvk at’
kvindelig Anstand, men jeg finder noget deri, som er endnu mere
kvindelige: hun synes hgesom lide beskemmet, musfornmet med sig
selv over, at hun ikke kan vaere mig ol mere Hj:l:]p

Og det er vel netop Grunden il den store Omstendelighed i hen-
des Forklaringer. Tun fuldbyrder en Pligt, anstrznger sig, naar vi £,
Ex.1 flere Minutter holder stille for at lade en Sporvogn passere, sam-
vitllg]'t:dsf'uldt og lenge med at gore mig Kendsgrrmingen forstaae-
lig, ar det ander Spor er brrudt ap. O selv elter at jeg har forsikret, at
jeg forstaar, vender hun endnu en Gang Pegefingeren antydende
muodd Jorden, inden hun slaar sig ul Ro.

Der er mellem hver af hendes Forklarmger hojtidehige Ophold,
hvor hun i sit bekvernme Hjorne giver sig Lov il at tenke paa st
eget. Men vi passerer ingen nzvneverdig Gade eller Plads, uden ar
hun retter sig frem og giver mig Navnet. Jeg havde virkelig onde af
hende. Hvor jeg at Hjerter onskede, jeg kunde sige noget, som holdr
hende skadeslos for al hendes Umage. Saa bryder jeg ud 1 aknemlip
Erkendthghed over Franskmandenes Fhzlpsomhed.

wMen det er jotkke noget at rose os forl indvender Damen sagt-
madg, sDet er kun simpel Pligt. Man bar alod vare hathge

«Let bor man, Frue, Det skal vare mun Grundsetning fra no al, og
e skal erndre mig, &t Jeg har lert det 1 en Spun'ngn mellem 5t
Cloud og Louvres

Det er en Dumhed, men jeg sagde den af et fulde Hyeree, Og se, i
Damens Eyne lyser det hurtige Smul, som er vor egenlige biller de
correspondance. Chg nu begynder bun paa ny at torklare:

oHer er C]wnps-f.lysfes. [ der henne kommer Place de la Con-
corde.s
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